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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) st. 901/2014
z dne 18. julija 2014

o izvajanju Uredbe (EU) $t. 168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta glede upravnih zahtev za
homologacijo in trzni nadzor dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISIJA JE —
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) $t. 168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. januarja 2013 o odobritvi in trznem
nadzoru dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov (1) ter zlasti ¢lenov 22(7), 27(4), 29(4), 30(2), (3), in (6), 32(1), 38(2),
39(3), 40(4), 50(2), 51(3), 57(8) in clena 72 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Zaradi jasnosti, predvidljivosti, racionalnosti in poenostavitve ter za zmanjanje bremena za proizvajalce vozil, bi
bilo treba s to uredbo, glede na to, da temelji na sedanji praksi, dodatno poenostaviti in standardizirati dokumente,
ki se uporabljajo za homologacijske postopke.

(2)  Odkar so bile v Direktivi 2002/24/ES Evropskega parlamenta in Sveta (?) dolo¢ene predloge, ki se uporabljajo za
homologacijske postopke, so bile v vozila uvedene nove tehnologije (npr. elektri¢ni motorji ali uporaba ravni emisij
Euro). Zato bi jih bilo treba prilagoditi.

(3)  Uvesti bi bilo treba novo predlogo za ,list iz opisne mape“, v kateri bo proizvajalec ob vlozitvi vloge za
homologacijo navedel, kateri postopek je izbral.

(4)  Da se zagotovi izdelava vozil, ki ostanejo varna razumno asovno obdobje, bi bilo treba ustvariti predloge za izjave
proizvajalcev v zvezi z vzdrzljivostjo sistemov, delov in opreme, bistvenih za funkcionalno varnost, in celovitostjo
konstrukcije vozila v skladu z Uredbo (EU) st. 168/2013.

(5)  Da se neodvisnim izvajalcem zagotovi razumen dostop do informacij o popravilu vozil, vklju¢no z informacijami o
vgrajenih sistemih za diagnostiko na vozilu (OBD) in njihovo interakcijo z drugimi sistemi vozila, proizvajalci
zagotovijo neomejen dostop do teh informacij in homologacijskim organom predloZijo dokaz o njihovi skladnosti
z navedeno zahtevo. Doloditi bi bilo treba predlogo za ustrezno potrdilo proizvajalca.

(6)  Na voljo bi morali biti trije vzorci potrdila o skladnosti glede na homologacijske postopke za dokonc¢ana, dodelana
in nedodelana vozila.

(7)  Za omogocanje pretvorbe ravni u¢inkovitosti podkategorij (L3e/L4e)-A2 v (L3e/L4e)-A3 in obratno bi bilo treba
dolociti predlogo ustrezne izjave proizvajalca, ki se prilozi opisni mapi. Poleg tega bi bilo treba v potrdilo o
skladnosti dodati nekaj novih informacij in navedb ter dolociti znacilnosti posebne predpisane tablice za zadevne
podkategorije.

() UL L 60, 2.3.2013, str. 52.
(%) Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta 2002/24/ES z dne 18. marca 2002 o homologaciji dvo- in trikolesnih motornih vozil in o
razveljavitvi Direktive Sveta 92/61/EGS (UL L 124, 9.5.2002, str. 1).
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(13)
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17)

Proizvajalci lahko v skladu s ¢lenom 82(2) Uredbe (EU) $t. 168/2013 za EU-homologacijo ali nacionalno homo-
logacijo za nove tipe vozil zaprosijo na podlagi navedene uredbe Ze pred zacetkom uporabe. Za lazjo predcasno
uporabo navedene uredbe bi bilo treba do 31. decembra 2015 v skladu s pogoji iz ¢lena 5(2) omogociti uporabo
potrdila o skladnosti iz Priloge IV k Direktivi 2002/24/ES.

Da se poenostavi nadzor ob zmanj$anju upravnega bremena proizvajalcem, kontrolna tablica o nepooblascenih
posegih ni ve¢ potrebna, ustrezne informacije, ki jih je vsebovala, pa bi se morale vkljuciti v predpisano tablico.

Da se poenostavi najpogostejSe potrdilo o EU-homologaciji, bi bilo treba pripraviti nov vzorec izklju¢no za
potrdilo o EU-homologaciji celotnega dokonéanega vozila, medtem ko bi bilo treba za druge kombinacije tipov
vozil dolo¢iti drugacen vzorec potrdila o EU-homologaciji celotnega vozila.

Ce proizvajalec izbere postopek homologacije v enem delu, bi bilo treba potrdilu o EU-homologaciji celotnega
vozila dodati seznam veljavnih zahtev ali aktov, s katerimi je vozilo skladno.

Dolociti bi bilo treba predlogo potrdila o EU-homologaciji za uskladitev razli¢nih predlog, ki so bile prej dolo¢ene
za sisteme, sestavne dele ali samostojne tehni¢ne enote v razli¢nih locenih direktivah Unije.

Spremeniti bi bilo treba sistem 3tevil¢enja potrdil o EU-homologaciji iz Priloge V k Direktivi 2002/24/ES, da bi se
upostevala nova pravna ureditev aktov, ki vsebujejo zahteve za homologacijo, s katerimi se potrjuje skladnost.

Da se uskladi predstavitev najpomembnejsih informacij v porocilih o preskusih, bi bilo treba dolo¢iti osnovni sklop
zahtev za obliko poro¢il o preskusih.

Da bi zlahka prepoznali rezultate preskusov, opravljenih na homologiranem vozilu, bi moral biti obrazec rezul-
tatov preskusa, ki vsebuje zahtevani osnovni sklop informacij, prilozen potrdilu o EU-homologaciji.

Dolociti bi bilo treba seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje sistemov,
bistvenih za varnost vozila ali njegove okoljske znacilnosti.

Dolociti bi bilo treba predlogo potrdila o soglasju za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki lahko
pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje sistemov, bistvenih za varnost vozila ali njegove okoljske znacilno-
sti, skupaj s sistemom Stevilcenja potrdil.

Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem odbora iz ¢lena 73(1) Uredbe (EU) st. 168/2013 —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Predmet urejanja

Ta uredba doloca izvedbene ukrepe iz ¢lena 72 Uredbe (EU) $t. 168/2013 za dolocitev enotnih pogojev za izvajanje
upravnih zahtev za homologacijo novih dvo- ali trikolesnih vozil in $tirikolesnikov, pa tudi sistemov, sestavnih delov in
samostojnih tehni¢nih enot, zasnovanih in izdelanih za tak$na vozila. Dolo¢a tudi upravne zahteve za dajanje na trg ter
zaCetek uporabe delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov.

Clen 2

Predloge opisnega lista in opisne mape

Proizvajalci, ki vloZijo vlogo za EU-homologacijo, predloZijo opisni list in opisno mapo iz ¢lena 27(1) in ¢lena 27(2)(a)
Uredbe (EU) st. 168/2013 na podlagi predlog iz Priloge I k tej uredbi.
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Clen 3
Predloge izjav proizvajalca o preskusanju vzdrzljivosti in celovitosti konstrukcije vozila

Proizvajalci, ki vlozijo vlogo za EU-homologacijo, predloZijo izjave o vzdrZljivosti sistemov, delov ter opreme, ki so
kljucni za funkcionalno varnost, iz ¢lena 22(2) Uredbe (EU) st. 168/2013 in celovitosti konstrukcije vozila iz Priloge XIX
k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. 3/2014 (') navedene uredbe na podlagi predlog iz Priloge II k tej uredbi.

Clen 4

Predloge potrdil proizvajalca, ki homologacijskemu organu dokazujejo skladnost dostopa do informacij o
vgrajenem sistemu za diagnostiko na vozilu (OBD) ter popravilu in vzdrZevanju vozila

Proizvajalci, ki vlozijo vlogo za EU-homologacijo, homologacijskemu organu predlozijo potrdilo o dostopu do informacij
o sistemu OBD ter popravilu in vzdrZevanju v skladu s ¢lenom 57(8) Uredbe (EU) st. 168/2013 na podlagi predlog iz
Priloge III k tej uredbi.

Clen 5
Predloge potrdil o skladnosti

1. Proizvajalci izdajo potrdilo o skladnosti iz ¢lena 38(1) Uredbe (EU) $t. 168/2013 v skladu s predlogami iz Priloge IV
k tej uredbi.

2. Vskladu s ¢lenom 82(2) Uredbe (EU) $t. 168/2013, ki proizvajalcem omogoca, da za homologacije zaprosijo Ze na
podlagi navedene uredbe od zacetka veljavnosti te izvedbene uredbe do 31. decembra 2015, lahko proizvajalci za taksna
novo homologirana vozila namesto predloge potrdila o skladnosti iz Dodatka 1 k Prilogi IV uporabijo predlogo potrdila
o skladnosti iz Priloge IV k Direktivi 2002/24/ES, ki mora v svojih navedbah 3t. 0.4 z naslovom ,Kategorija vozila“ in 3t.
50 z naslovom ,Opombe:“ vsebovati informacije in navedbe iz Dodatka 2 k Prilogi IV.

Clen 6
Vzorci predpisane tablice in oznake EU-homologacije

Proizvajalci namestijo predpisano tablico in oznako EU-homologacije iz ¢lena 39(1) in (2) Uredbe (EU) $t. 168/2013 v
skladu z vzorci iz Priloge V k tej uredbi.

Clen 7
Predloge potrdila o EU-homologaciji

Homologacijski organi izdajo potrdila o EU-homologaciji iz ¢lena 30(1) Uredbe (EU) st. 168/2013 na podlagi predlog iz
Priloge VI k tej uredbi.

Clen 8
Sistem Stevil¢enja potrdil o EU-homologaciji

Potrdila o EU-homologaciji se v skladu s ¢lenom 29(4) Uredbe (EU) $t. 168/2013 ostevilcijo po usklajenem sistemu iz
Priloge VII k tej uredbi.

Clen 9
Predloga obrazca rezultatov preskusa

Homologacijski organi izdajo obrazec rezultatov preskusa iz ¢lena 30(3) Uredbe (EU) 3t. 168/2013 na podlagi predloge iz
Priloge VIII k tej uredbi.

Clen 10
Oblika poro¢il o preskusu
Oblika porocil o preskusu iz ¢lena 32(1) Uredbe (EU) $t. 168/2013 je v skladu s splosnimi zahtevami iz Priloge VIII k tej
uredbi.

(") Delegirana uredba Komisije (EU) $t. 3/2014 z dne 24. oktobra 2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) §t. 168/2013 Evropskega parlamenta
in Sveta v zvezi z zahtevami glede funkcionalne varnosti vozil za homologacijo dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov (UL L 7,
10.1.2014, str. 1).
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Clen 11
Seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov

Seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje sistemov, klju¢nih za varnost vozila ali
njegove okoljske znacilnosti, iz ¢lena 50(2) Uredbe (EU) 3t. 168/2013, je dolocen v Prilogi X k tej uredbi.

Clen 12

Predloga in sistem Stevilcenja potrdila za dajanje na trg ter zaetek uporabe delov ali opreme, ki lahko pomenijo
resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov

Homologacijski organi izdajo potrdilo o soglasju za dajanje na trg in zacetek uporabe delov ali opreme, ki lahko
pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje sistemov, klju¢nih za varnost vozila ali njegove okoljske znacilnosti iz
¢lena 51(2) Uredbe (EU) $t. 168/2013 na podlagi predloge in v skladu s sistemom $teviléenja iz Priloge IX k tej uredbi.

Clen 13
Zacetek veljavnosti in uporaba

Ta uredba za¢ne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporabljati se za¢ne 1. januarja 2016.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 18. julija 2014

Za Komisijo
Predsednik
José Manuel BARROSO
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SEZNAM PRILOG
it:ir(iliv{ea Naslov priloge Stran
I Predloge opisnega lisa in opisne mape 6
I Predloge izjav proizvajalca o preskusanju vzdrzljivosti in celovitosti konstrukcije vozila 128
I Predloge potrdil proizvajalca, ki homologacijskemu organu dokazujejo skladnost dostopa do 130
informacij o vgrajenem sistemu za diagnostiko na vozilu (OBD) ter popravilu in vzdrzevanju
vozila
v Predloge potrdil o skladnosti 134
\Y% Vzorci predpisane tablice in oznake EU-homologacije 149
VI Predloge potrdila o EU-homologaciji 158
VII Sistem $tevilcenja potrdil o EU-homologaciji 175
VII Oblika porocil o preskusih in predloge obrazca rezultatov preskusov 179
IX Predloga in sistem $tevilcenja potrdila za dajanje na trg ter zacetek uporabe delov ali opreme, 198
ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih sistemov
X Seznam delov ali opreme, ki lahko pomenijo resno tveganje za pravilno delovanje bistvenih 202

sistemov
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PRILOGA 1
Predloge opisnega lisa in opisne mape
SEZNAM DODATKOV
3;3232 Naslov dodatka Stran

1 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema za uravnavanje onesnaZevanja iz izpusne 59
cevi (ali vozila glede na ta sistem)

2 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema za uravnavanje emisij plinov iz okrova 62
ro¢i¢ne gredi in emisij zaradi izhlapevanja (ali vozila glede na ta sistem)

3 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema za diagnostiko na vozilu (ali vozila glede 64
na ta sistem)

4 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema za uravnavanje ravni hrupa (ali vozila 68
glede na ta sistem)

5 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije za zmogljivost pogonskega sistema (ali vozila glede 70
na ta sistem)

6 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za uravnavanje onesnaZevanja kot 72
samostojne tehni¢ne enote

7 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za zmanjSevanje hrupa kot samostojne 76
tehni¢ne enote

8 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije izpuha (naprave za uravnavanje onesnaZevanja in 78
naprave za zmanjevanje hrupa) kot samostojne tehni¢ne enote

9 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacijo zavornega sistema (ali vozila glede na ta sistem) 82

10 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije vgradnje sistema svetlobnih in svetlobno-signalnih 85
naprav (ali vozila glede na ta sistem)

11 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema varnostne konstrukcije proti prevrnitvi 87
(ROPS) (ali vozila glede na ta sistem)

12 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sistema montaze pnevmatik (ali vozila glede na ta 89
sistem)

13 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije zvo¢ne opozorilne naprave kot sestavnega dela 92

14 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije nezastekljenega vetrobranskega stekla kot sestav- 94
nega delafsamostojne tehni¢ne enote

15 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za pranje vetrobranskega stekla kot 96

sestavnega dela/samostojne tehni¢ne enote
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j(t)ecggii Naslov dodatka Stran

16 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za vidljivost za vozilom kot sestavnega 98
dela/samostojne tehni¢ne enote

17 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije za varnostne pasove kot samostojne tehni¢ne 100
enote

18 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije sedeza (sedis¢a) kot sestavnega dela/samostojne 102
tehnicne enote

19 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprave za spenjanje priklopnih vozil kot samo- | 104
stojne tehni¢ne enote

20 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije naprav za preprecevanje nepooblas¢ene uporabe 106
kot samostojnih tehni¢nih enot

21 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije drzal kot samostojnih tehni¢nih enot 108

22 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije opor za noge kot samostojnih tehni¢nih enot 110

23 Vzorec opisnega lista glede EU-homologacije bo¢ne prikolice kot samostojne tehni¢ne enote 111

24 Izjava proizvajalca za vozila, katerih raven zmogljivosti je mogoce predelati iz podkategorije 120
(L3e[L4e)-A2 v (L3e[L4e)-A3 in obratno

25 Izjava proizvajalca o ukrepih za prepreevanje nedovoljenih sprememb pogonskega sistema 123

DEL A
OPISNE MAPE
1. Splosne zahteve
1.1 Proizvajalec pri vlozitvi vloge za EU-homologacijo za vozilo, sistem, sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto

v skladu s ¢lenom 27 Uredbe (EU) $t. 168/2013 predlozi opisno mapo, ki vkljucuje:
1.1.1 kazalo;

1.1.2 informacije o homologacijskem postopku, izbranem v skladu s ¢lenom 25(1) Uredbe (EU) $t. 168/2013, za
katerega je predloga dolocena v tocki 2 (list iz opisne mape);

1.1.3 opisni list iz dela B te priloge;
1.1.4 vse pomembne podatke, risbe, fotografije in druge informacije, kot se to zahteva v opisnem listu;

1.1.5 izjavo proizvajalca v zvezi z vzdrzljivostjo sistemov, delov in opreme, ki so klju¢ni za funkcionalno varnost, kot
je navedeno v ¢lenu 22(2) Uredbe (EU) §t. 168/2013 in doloceno v Prilogi II k tej uredbi;

1.1.6 izjavo proizvajalca o celovitosti konstrukcije vozila iz ¢lena 22(5) Uredbe (EU) §t. 168/2013 in tocke 1.1
Priloge XIX k Delegirani uredbi Komisije (EU) §t. 3/2014 z dne 24. oktobra 2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) st.
168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami glede funkcionalne varnosti vozil za homolo-
gacijo dvo- ali trikolesnih vozil in Stirikolesnikov (1), kot je navedeno v tocki 1.4 Priloge II k tej uredbi;

1.1.7 potrdilo proizvajalca, ki homologacijskemu organu zagotavlja dokaz o skladnost dostopa do informacij o
vgrajenem sistemu za diagnostiko na vozilu (OBD) ter popravilu in vzdrZevanju vozila, kot je navedeno v
¢lenu 57(8) Uredbe (EU) $t. 168/2013 in doloceno v Prilogi III k tej uredbi;

() ULL 7, 10.1.2014, str. 1.
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1.1.8 (h) izjavo proizvajalca o spremembi znalilnosti motornih koles kategorije (L3e/L4e)-A2 v (L3e/L4e)-A3 in
obratno, kot je navedeno v ¢lenu 25(8) Uredbe (EU) t. 168/2013 in tocki 4.2.6 Priloge III k Delegirani uredbi
Komisije (EU) §t. 44/2014 z dne 21. novembra 2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) §t. 168/2013 Evropskega
parlamenta in Sveta v zvezi z zahtevami za konstrukcijo vozil in splonimi zahtevami za odobritev dvo- ali
trikolesnih vozil in Stirikolesnikov (1), kot je navedeno v Dodatku 24 k tej prilogi;

1.1.9 izjavo proizvajalca o ukrepih za preprecevanje nedovoljenih sprememb pogonskega sistema, kot je navedeno v
¢lenu 20(2) Uredbe (EU) 3t. 168/2013 ter tockah 2.2, 2.6 in 5.2 Priloge I k Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
44[2014 glede na vzorce, dolo¢ene v Dodatku 25 k tej prilogi;

1.1.10  vse dodatne informacije, ki jih homologacijski organ zahteva v okviru homologacijskega postopka.

1.2 Vloge, predloZene v papirni obliki, morajo biti v treh izvodih. Vse risbe morajo biti dovolj podrobne ter
predlozene v ustreznem merilu in formatu A4 ali zloZene na ta format. Morebitne fotografije morajo biti
dovolj podrobne.

1.3 Ce so sistemi, sestavni deli ali samostojne tehnicne enote upravljani elektronsko, se predlozijo informacije o
njihovem delovanju.

2. Predloga lista iz opisne mape

Informacije

o homologacijskem postopku, izbranem v skladu s ¢lenom 25(1) Uredbe (EU) St.
168/2013

List iz opisne mape
Ustrezno izpolnjena razli¢ica te izjave se vklju¢i v opisno mapo.

Spodaj podpisani(-a): [ ....ccoeceecemmeerimecerinecennnnee (ime in priimek ter polozaj v podjetju)]

Ime podjetja in NASIOV PrOIZVAJAICA: ...vueureeerreieceeieeceeieceiieesseesseieesssssesesesesessesessssesessssse et ssssesssens

Ime in naslov zastopnika proizvajalca (€& ODSTAJa): .c.ovreeeerememecemimecrieeriesesiecesseesssseesssnesesssesesenne
S tem vlagam vlogo za homologacijski postopek :

(a) homologacija po delih;

(b) homologacija v enem delu;

(c) meSana homologacija.

Ce je izbran postopek pod tocko (a) ali (c), se navede skladnost z zahtevami pod tocko (b) za vse
sisteme, sestavne dele in samostojne tehni¢ne enote.

(V)eéstopenjska homologacija, izbrana v skladu s ¢lenom 25(5) Uredbe (EU) st. 168/2013: da/ne
4

Informgije o vozilih, ki jih je treba izpolniti pri vlogi za EU-homologacijo celotnega
vozila **:

0.1  Znamka (tovarniSko ime proizvajalca): ... esesesssersessssnesssssensens

0.2 THP U701 e ssssss s ssssss s s s s s

0.2.1 VATIANLE 171 e eeeeseeesesesmsese s eeseeeeesesseesesesesnneenenee

0.2.2 TZVEAENKE (702 oo ee e eeeeeeesessees s eeeeeeseseeeesesesseseseneseneeneseneenneee

0.2.3 Trgovska imena (€€ ODSEAJAJO): ..cvevercreummcrmimmeerererereresessncssisnecssesessssesssesesssenesssssnsssssesssesesssenens

0.3  Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila @: .......coooveerescireeeersrre

Informacije o vozilu, ki jih je treba izpolniti pri vlogi za homologacijo sistema/sestavnega
dela/samostojne tehni¢ne enote 3 (4):

0.7  Znamke (tovarniska imena proizvajalCa): .......reeccreesiecseesmessessssessssssseessessesseseees

0.8 THPI ittt R

0.8.1 Trgovska imena (€€ ODSLAJAJO): ...cvwwerereummcrmumecerereeeseresesssesssseessesesesseessesesssesesssssnessssssesssssesssenens

() UL L 25, 28.1.2014, str. 1.
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1.6
1.6.1

1.6.2

Kraj: ...

Podpis: ...

Virtualno preskusanje in/ali samopreskusanje

Pregledni seznam sistemov, sestavnih delov ali samostojnih tehni¢nih enot, preskusenih z
virtualnim preskusanjem in/ali samopreskusanjem, v skladu s toc¢ko 6 Priloge III k Dele-

girani uredbi Komisije (EU) $t. 44/2014:

Preglednica virtualnega preskusanje infali samopreskusanja

Virtualno preskusanje

Delegirani akt Priloga Predmet in/ali samopreskusanje:
dajne ¥
Delegirana uredba Komisije IX Preskusni postopki za | Samopreskusanje:
(EU) $t. 1342014 (¥ najvedjo konstrukcijsko | dajne
doloceno hitrost
Delegirana uredba Komisije I Zvocne opozorilne Samopreskusanje:
(EU) $t. 3/2014 naprave dajne ¥
Delegirana uredba Komisije VIII Naprave za upravljanje, | Samopreskusanje:
(EU) st 3/2014 s katerimi upravlja dajne ¥
voznik, vklju¢no z
oznakami upravljalnih
elementov, kontrolnih
svetilk in kazalnih
instrumentov
Delegirana uredba Komisije IX Vgradnja svetlobnih in | Virtualno preskusa-
(EU) st. 3/2014 svetlobno-signalnih nje: dajne
naprav
Delegirana uredba Komisije X Vidljivost za vozilom | Virtualno presku-
(EU) §t. 32014 Sanje dajne ¥
Delegirana uredba Komisije XIV | Montaza pnevmatik Virtualno presku-
(EU) st. 3/2014 sanje dafne
Delegirana uredba Komisije XIV | Prostor za pritrditev Samopreskusanje in
(EU) $t. 44/2014 registrske tablice virtualno presku-
sanje dajne ¥
Delegirana uredba Komisije XVI | Stojala Samopreskusanje:
(EU) 3t. 442014 dajne ¥
Ta izvedbena uredba Komisije |  VIII Predpisana tablica in Samopreskusanje
oznaka EU-homologa- | dajne

cije

(*) Z dne 16. decembra 2013 o dopolnitvi Uredbe (EU) st. 168/2013 Evropskega parlamenta in Sveta
glede zahtev za okoljske znacilnosti in zmogljivost pogonskega sistema ter o spremembi njene
Priloge V (UL L 53, 21.2.2014, str. 1).

Dodano podrobno porocilo o potrditvi virtualnega preskusanja infali samopreskusanja:

dajne ¥

Datum: ...

Ime in polozaj v podjetju: ...
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DEL B
OPISNEGA LISTA

1. Splosne zahteve

1.1 Na opisnem listu mora biti referen¢na Stevilka, ki jo zagotovi vlagatelj.

1.2 Ce so bili spremenjeni podatki, navedeni v opisnem listu za homologacijo vozila, proizvajalec homologacij-
skemu organu predlozi popravljene strani, iz katerih sta jasno razvidna vrsta spremembe in datum ponovne
izdaje.

1.3 Homologacijske $tevilke

1.3.1 Proizvajalec v spodnji preglednici navede informacije o predmetih homologacije za vozilo, skladno z zahtevami

iz Priloge II k Uredbi (EU) $t. 168/2013. Za vsak predmet homologacije je treba vkljuciti ustrezne homologacije
in porocila o preskusih (¢e obstajajo). Vendar informacij o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih tehni¢nih
enotah tukaj ni treba navesti, Ce so zajete v ustreznem potrdilu o homologaciji.

Homologacijska Stevilka in pregledno porocilo o preskusu

5 Homologacijska Datum izdaie homolo- Drzava clanica ali drzava
Stevilka Stevilka ali e ali ) «_ | pogodbenica (*), ki je izdala | Sklic na regulativni Vari N
dela in stevilka poro- | 83€U¢ a1 MENE TAZS 1 ) ologacijo (**), ali tehni¢na akt in njegovo ariantefizye
. P tve oziroma porocila gacyo : . )8 denke
predmet | ¢ila o presku- " p sluzba, ki je izdala porocilo o| zadnjo spremembo
su (%) o preskusu preskusu (***)
Npr.
B1
zvocne
opozo-
rilne
naprave

(*) Drzave pogodbenice revidiranega sporazuma iz leta 1958.
(**) Navedite, ¢e ni razvidno iz homologacijske stevilke.
(***) Homologacijski organ izpolni polja, ki se nanasajo na porocila o preskusih, dolocena v regulativnih aktih, za katera potrdilo o
homologaciji ni na voljo.

POUPISAIII(-2): cvvvereeveeeseereesseeessseesssseeeesssesessssesessssesessseeessssesessssesess s ebs e ks R RS 8RR

POLOZA] V POGJELUL ovverrervrreerneereiesscersessnneessssesmesesssssesssssssssssssssssesssssssseessssssssessssssssnasesssssssmasssssssnessssesssssssssssssssssnanes

DIATUITL ettt sttt bbbttt e s s es e s s sebesebesebesesessesssas s s st esesesessasanasasasesasesesesene

2. Vsebina opisnega lista

Vsi opisni list morajo vsebovati naslednje:
2.1 Proizvajalec za homologacijo celotnega vozila izpolni:
— matriko v tocki 2.3 za dolocitev izvedenk in variant vozila, predvidenega za homologacijo,

— seznam delov, ki se uporabljajo za (pod)kategorijo in tehni¢ne znacilnosti vozila, iz vsebine katerih je
narejen izvleCek, in imajo enak sistem $tevilcenja kot popoln seznam iz tocke 2.6.

2.2 Proizvajalec za sistem, sestavni del ali samostojno tehni¢no enoto, kot so navedeni v preglednici 1, izpolni
ustrezni dodatek k tej prilogi.

Sistemi, sestavni deli in samostojen tehni¢ne enote morajo poleg zahtev iz prilog, navedenih v preglednici 1,
izpolnjevati $e naslednje zahteve:

— priprave za homologacijske postopke (Priloga III k Uredbi $t. 44/2014),
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— skladnost proizvodnje (CoP) (Priloga IV k Uredbi st. 44/2014),

— dostop do informacij o popravilu in vzdrzevanju (Priloga XV k Uredbi $t. 44/2014).

Preglednica 1

Seznami sistemov, sestavnih delov in samostojnih tehni¢nih enot, za katere je morda treba pridobiti
EU-homologacijo

SEZNAM 1 - Zahteve za okoljske znacilnosti in zmogljivost pogonskega sistema

Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na

Delegirana uredba Komisije (EU) st.

kakor je bila spre-

Dodatek 1342014 menjena s fazo in/ali
enota & . . P P
Stevilka priloge v fazi izvajanja
1 Sistem: sistem za uravnavanje onesnaze- II, 1L, v, VI
vanja iz izpuSne cevi
2 Sistem: emisije plinov iz okrova roci¢ne v, v
gredi in emisije zaradi izhlapevanja
3 Sistem: okoljske znacilnosti sistema OBD VI
in delovanje (in Priloga XII k Delegirani uredbi
Komisije (EU) 3t. 44/2014)
4 Sistem: raven hrupa IX
5 Sistem: zmogljivost pogonskega sistema X
6 Samostojna tehni¢na enota: naprava za II, I, 1V, V, VI
uravnavanje onesnazevanja
7 Samostojna tehni¢na enota: naprava za IX
zmanj$evanje hrupa
8 Samostojna tehni¢na enota: izpusna II, 111, V, VI, IX
naprava (naprava za uravnavanje ones-
nazevanja in zmanj$evanje hrupa)
SEZNAM II - Zahteve za funkcionalno varnost vozila
. . . . . Delegirana uredba Komisije (EU) st. | kakor je bila spre-
Dodatek Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na 312014 menjena s fazo injali
enota & . . .. ..
Stevilka Priloge v fazi izvajanja
9 Sistem: zavorni sistem 111
10 Sistem: vgradnja svetlobnih in svetlobno- IX
signalnih naprav
11 Sistem: varnostna konstrukcija proti XI
prevrnitvi (ROPS)
12 Sistem: montaza pnevmatik XV
13 Sestavni del: zvo¢na opozorilna naprava I
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. . . . o Delegirana uredba Komisije (EU) 3t. | kakor je bila spre-
Dodatek Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na 312014 menjena s fazo injali
enota o . e
Stevilka Priloge v fazi izvajanja
14 Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: Vil
nezastekljeno vetrobransko steklo
15 Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: Vil
naprava za pranje vetrobranskega stekla
16 Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: X
naprava za vidljivost za vozilom
17 Samostojna tehni¢na enota: varnostni XII
pasovi
18 Sestavni del/samostojna tehni¢na enota: X1
sedez (sedisCe[sedez)
SEZNAM III - Zahteve za konstrukcijo vozila in splosne zahteve za homologacijo
. . . . . Delegirana uredba Komisije (EU) st. | kakor je bila spre-
Dodatek Sistem ali sestavni del/samostojna tehni¢na 442014 menjena s fazo infali
enota & . . P P
Stevilka Priloge v fazi izvajanja
19 Samostojna tehni¢na enota: naprave za \%
spenjanje priklopnih vozil
20 Samostojna tehni¢na enota: naprave za VI
prepreevanje nepooblas¢ene uporabe
21 STU: drzala XIII
22 Samostojna tehni¢na enota: opore za XIII
noge
23 Samostojna tehni¢na enota: bo¢na Priloge VIII, XI, XIII
prikolica In Priloge III, V, VII, IX, X, XII,
X1, XIV, XV, XVII in XIX k
Delegirani uredbi Komisije (EU) st.
3/2014)
2.3 Matrika, ki kaze kombinacije navedb iz tocke 2.6 za vsako izvedenko in varianto tipa vozila
Matrika variant in izvedenk
St. dela Vsi Izvedenka 1 Izvedenka 2 Izvedenka 3 Izvedenka n
2.3.1 Za vsako varianto tipa vozila je treba izdelati lo¢eno matriko.
232 Vnosi, za katere ni omejitev pri kombinacijah v okviru ene variante, so navedeni v stolpcu z naslovom ,Vsi*.
2.3.3 Zgornje informacije so lahko predstavljene v drugacni obliki ali zdruzene z informacijami iz tocke 2.6.
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2.4 Oznake tipa, variante in izvedenke

2.4.1 Proizvajalec vsakemu tipu vozila, varianti in izvedenki dodeli alfanumeri¢no kodo, ki je sestavljena iz latinskih
¢rk infali arabskih Stevilk in je navedena tudi v potrdilu o skladnosti (glej Prilogo IV) zadevnega vozila.

Uporaba oklepajev in vezajev je dovoljena, ¢e ne nadomescajo ¢rke ali Stevilke.

2.4.2 Celotna koda se ozna¢i tako: tip-varianta-izvedenka ali ,TVI“

2.4.3 Koda TVI jasno in nedvoumno opredeljuje enkratno kombinacijo tehni¢nih znacilnosti v zvezi z merili iz dela B
te priloge.

2.4.4 Isti proizvajalec lahko isto kodo uporabi za opredelitev tipa vozila, ki spada v dve ali ve¢ kategorij.

2.4.5 Isti proizvajalec za opredelitev tipa vozila ne sme uporabiti iste kode pri ve¢ kot eni homologaciji v isti

kategoriji vozil.

2.4.6 Stevilo znakov za oznacevanje kode TVI

2.4.6.1 Stevilo znakov ne sme presegati:
(@) 15 znakov za kodo tipa vozila;
(b) 25 znakov za kodo variante;
(¢) 35 znakov za kodo izvedenke.
2.4.6.2 Celotna alfanumeri¢na koda TVI ne sme presegati 75 znakov.
2.4.6.3 Ce se koda TVI uporablja kot celota, mora biti med tipom, varianto in izvedenko presledek.
Primer take kode TVI: 159AF[... presledek]0054[... presledek]977K(BE).

2.5 Proizvajalec za tiste predmete iz Priloge I Uredbe (EU) 3t. 168/2013, za katere so bile homologacije podeljene v
skladu s pravilniki UNE/CE iz ¢lena 54 Uredbe (EU) $t. 168/2013 (homologacije UNE/CE), predloZi informacije,
zahtevane v tocki 2.7, le, ¢e Se niso bile predlozene v ustreznem potrdilu o homologaciji infali porocilu o
preskusu. Vendar je treba v vsakem primeru predloziti potrdilo o skladnosti (Priloga IV).

2.6 Proizvajalec izpolni 3tevilke delov, ki se uporabljajo, iz predloge iz toc¢ke 2.8 in ta izpolnjeni seznam predlozi
homologacijskemu organu, ki podeli homologacijo v dveh lo¢enih dokumentih. Deli, ki se uporabljajo in so
oznaceni z *, ostanejo pri homologacijskem organu, ki podeli homologacijo, vsi drugi deli pa se vkljucijo v
opisno mapo. V stolpcu ,(pod)kategorije” je navedeno, na katere podkategorije se nanasa posamezna navedba
(npr. ,Lle-L7¢“ pomeni, da se navedba nanaSa na vse kategorije in podkategorije).

2.7 Naslednje vrste navedb podatkov se lahko v opisni mapi izpustijo, Ce je opisni mapi dodana tehni¢na risba, kot
papirni dokument ali datoteka pdf in na kateri so ti navedeni deli jasno prikazani in berljivi:

2.7.1 Znamka (razen dela st. 0.1);
2.7.2 Tip (razen dela st. 0.2);
2.7.3 Mesto/kje;

2.7.4 Nacin delovanja (razen dela §t. 3.2.1.2);
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2.7.5 Znacilnosti;
2.7.6 Stevilo (razen delov $t. 1.3, 3.2.1.1 in 6.16.1);
2.7.7 Identifikacijska $tevilka/Stevilka dela;
2.7.8 (Kratek)/(Tehni¢ni) opis;
2.7.9 Zasnova;
2.7.10  Shemati¢na risba/shema;
2.7.11  Uporabljeni (konstrukcijski) material;
2.7.12  Koti/nagib in druge mere (viSina, dolZina, $irina, razdalja); (razen delov $t. 2.2.1, 2.2.2, 2.2.3, 2.2.17, 7.6.1 in
7.6.2);
2.7.13  Dovoljeno odstopanje;
2.7.14  Referen¢na oznaka;
2.7.15  Velikost (razen tock 6.18.1.1.1, 6.18.1.1.2 in 6.18.1.1.3);
2.7.16  Konfiguracija;
2.8 VNOSI INFORMACI] V OPISNO MAPO

Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
0. SPLOSNE INFORMACIJE
A. Splosne informacije o vozilih
0.1 Lle-L7e Znamka (tovarnisko ime proizvajalca): ...,
0.2 Lle-L7e THP (17D oo sssseess oo
0.2.1 Lle-L7e Variante (17 ..o ssss s s sss s e
0.2.2 Lle-L7e [ZVedenke (17): ..o sssss s
0.2.3 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJAJO): .eeucrereemmnrremeermereemssssesesssssessessassesssssessasssssassneees
0.3 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila ?: ...
0.4 Lle-L7e Ime in Naslov Proizvajalca: ........eecerinreesmseseesesessessesessenes
0.4.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih OBIatoV: .........ocrencceemmnnecseemessseccereeee
0.4.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblas¢enega zastopnika proizvajalca, e obstaja: ......c....
0.5 Lle-L7e Predpisane tablice proizvajalca: ..........ceccemonecesmneccessne
0.5.1 Lle-L7e Mesto predpisane tablice proizvajalca (¥ (18): e
0.5.2 Lle-L7e NACN PILIAIEVE! .oooerreeeeercereeiesreeemsseseessssseeesssssssesesssassssssssssesssssessssssssssesssassseens
0.5.3 Lle-L7e Fotografije infali risbe predpisane tablice (izpolnjen primer z merami): ...
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije

0.6 Lle-L7e Mesto identifikacijske Stevilke vozila 1: ...

0.6.1 Lle-L7e Fotografije in/ali risbe mest identifikacijske stevilke vozila (izpolnjen primer
Z METAMI): coueereeereereseeeeneesesesessessessessessesesaessessenns

0.6.1.1 Lle-L7e Serijska Stevilka tipa S€ ZACNE Z: ....coocoreeeerceremmerecreemieeeeseeseseeesesseeessesssseesessannens

B. Splosne informacije o sistemih, sestavnih delih ali samostojnih
tehni¢nih enotah

0.7 Lle-L7e Znamke (tovarniska imena proizvajalca): ...........cmcecnnencenns

0.8 Lle-L7e TEP: oottt s et

0.8.1 Lle-L7e Trgovska imena (Ce ODSTAJAJO): vvuueremeremeeeseeeieerissenisesisseseseesssessssesssseseseessessans

0.8.2 Lle-L7e Homologacijske 3tevilke (Ce SO na VOLO): ..covveeevereerecrrrreereccrreesnecceneenne

0.8.3 Lle-L7e Homologacije, ki so bile izdane dne (datum, ¢e je na voljo): ....cccmmecenenn.

0.9 Lle-L7e Ime in Naslov Proizvajalca: ...

0.9.1 Lle-L7e Imena in naslovi proizvodnih Obratov: .......cvcncnscenneeenneenns

0.9.2 Lle-L7e Ime in naslov pooblascenega zastopnika proizvajalca, Ce obstaja: ......c.....

0.10 Vozila, za katera je namenjen sistem/samostojna tehni¢na enota V: .

0.10.1 Lle-L7e TID (17): et

0.10.2 Lle-L7e Varianta 17 oo s

0.10.3 Lle-L7e IZVedENKa (17): _..ooooooeeeeeeeeseeeeee s sssseessssssssese s s

0.10.4 Lle-L7e Trgovska imena (€& ODSTAJaJO): ...cereeeemmcrremmemereesmsscesesssssessessessessessessessssasseeees

0.10.5 Lle-L7e Kategorija, podkategorija in podpodkategorija vozila @: ..........cooovvcvverrreee

0.11 Lle-L7e Homologacijska oznaka za sestavne dele in samostojne tehni¢ne
NOLE (17 s s

0.11.1 Lle-L7e NACIN PHIIAIEVE! .oooerieeeeiccceeeiescceisseseeessseessessssessesssasesssssssessssssseesssssssessssssssens

0.11.2 Lle-L7e Fotografije in/ali risbe mesta homologacijske oznake (izpolnjen primer z
ITICTAITI): cvuovuieiereetet st eesetseseeseeaees s et b s st s s sess s e s sa st sesessesensseassssssssansans

C. Splosne informacije o skladnosti proizvodnje in dostopu do infor-
macij o popravilu in vzdrZevanju
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Del st. (Pod)kategorije Podrobne informacije
0.12 Skladnost proizvodnje
0.12.1 Lle-L7e Opis celotnega sistema zagotavljanja kakovosti.
0.13 Dostop do informacij o popravilu in vzdrZzevanju
0.13.1 Lle-L7e Naslov glavne spletne strani za dostop do informacij o popravilu in
VZATZEVANJU VOZIIAL oorveerrceeeceieeeceieeceieectese st ssssesssss e ssss e ssssses st sesees
0.13.2 Lle-L7e Pri veCstopenjski homologaciji naslov glavne spletne strani za dostop do
informacij o popravilu in vzdrzevanju vozila proizvajalcev na prej$njih
stopnjah:
1. SPLOSNE KONSTRUKCIJSKE ZNACILNOSTI
1.1 Lle-L7e Fotografije infali risbe vzorénega vozila: .......cmecennecemnneceineccrinnee
1.2 Lle-L7e Merska risba celotnega VOZIla: ......ccccoriceuncereeureceeeeesreceeesssseseeesssecsssssaseeeens
1.3 Lle-L7e SeVilo 08T N KOLES: vevvvrvevereeesessssssssssssssssmmsssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssnes
1.3.1 Lle-L7e Osi z dvojnimi kolesi @: ...
1.3.2 Lle-L7e POGONSKE 081 2%): ...ooooieeoseeeseeerssees s
1.4 Lle-L7e Sasija (¢e obstaja) (pregledna riSha): .......oooommeeeeeerressssssmeeeeemssmeseeeeneen
1.5 L2e, L5e-B, L6e-B, |Material, uporabljen za karoserijo:
L7e-A2, L7e-B2,
L7e-C
1.6 Lle-L7e Lega in NamestiteV POZOMOV: .....cuvveervreeneieinciessessessesasssessesssesaes
1.7 L4e, L5e-B, L6e-B, |Lega volana: levo/desno/na sredini ®: ..........cccvvrrsveens
L7e-A2, L7e-B2,
L7e-C
1.7.1 Lle-L7e Vozilo je opremljeno za voznjo po desniflevi strani in za drzave, ki
uporabljajo metrske in anglosaske merske enote ®: ........oooooooiereecrssrne.
1.8 Zmogljivost pogonskega sistema
1.8.1 L3e, L4e, L5e, Najvedja hitrost vozila po podatkih proizvajalca: ......ccovvevecreccreneceenns km/h
L7e-A, L7e-B2
1.8.2 Lle, L2e, Lée, Najvedja konstrukcijsko dolocena hitrost vozila 2): ... km/h in prestava, v
L7e-B1, L7e-C kateri jo je MOZOCE dOSELI: ...cuuuuivuuemerieriemecreersmseesesessessessssessesssssesessessessessenas
1.8.3 Lle-L7e Najvedja neto mo¢ motorja z notranjim izgorevanjem: ... kW pri ... min’!

Pri 1aZmerju Zrak/ZOTIVO: ....cvuecceeeccrimcerisecerenecesesecssmsessssscssssnsesesnesssesesssenee

22.8.2014
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1.8.4 Lle-L7e Najvedji neto navor motorja z notranjim izgorevanjem: ... Nm pri ... min’!
Pri 1aZmerju Zrak/GOTIVO: ..ocvveecerecceiceriecerinecesesecemssessssscesisnsesessesesesesssenee
1.8.5 Lle-L7e Na;veéja trajna nazivna mo¢ elektri¢nega motorja (15/30 ¥ mo¢ v minutah
) S KW PIT eerecneceieeceiecesieseninne min’!
1.8.6 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni navor elektricnega motorja: ..... Nm pri ... min’!
1.8.7 Lle-L7e Najvecja skupna trajna mo¢ pogonov: ...... kW pri ... min! pri razmerju
ZEAK[GOTIVO! oivvtrcerireemieecetieesies s esese s sssss s ese s esssesenesessseneee
1.8.8 Lle-L7e Najvedji trajni nazivni skupni navor pogonov: ... Nm pri ... min™! pri
FAZMEIJU ZEAK[ZOTIVO! oorivverceierecetieceeseecseseeess s ssssse st ssssssess s
1.8.9 Lle-L7e Najvedja temenska mo¢ pogonov: ... kW pri ... min! pri razmerju zrak|
GOTIVO! ettt bbb bbb
2. MASE IN MERE
(v kg in mm) Po potrebi navedite sklic na risbo
2.1 Razpon mase vozila (skupaj)
2.1.1 Lle-L7e Masa vozila v stanju, pripravljenem za voznjo: ... kg
2.1.1.1 Lle-L7e Porazdelitev mase vozila, pripravljenega za voznjo, med osema: .......... kg
2.1.2 Lle-L7e DEJANsKa MASA: ..ourveererrrimnceieseersenessiensesssecssssseesssneasessssssessanesssssnessssnece kg
2.1.2.1 Lle-L7e Porazdelitev dejanske mase med osema: .........coocce.... kg
2.1.3 Lle-L7e Najvedja tehni¢no dovoljena masa nalozenega vOzila: ......ooccooveveeerreveennnn. kg
2.1.3.1 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa na sprednji 0Si: .......occccerenee. kg
2.1.32 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa na zadnji OSi: ........cccoceveeennecreceenrreceeenens kg
2.1.33 L4e Najvedja tehni¢no dovoljena masa na osi bo¢ne prikolice: ......coveveuereceee. kg
2.1.4 Lle-L7e Najvedja moznost speljevanja v klanec pri najvecji tehni¢no dovoljeni masi
po podatkih proizvajalca: ... % naklona
2.1.5 Lle-L7e Najvecja koristna nosilnost po podatkih proizvajalca: ........ccoccerecerveee. kg
2.1.6 Lle-L7e Varna zmogljivost obremenitve ploscadi za tovor po podatkih proizva-
JALCAT oottt b kg
2.1.7 Lle-L7e Najvedja tehni¢no dovoljena masa vlecenega vozila za *: zavirano: ... kg
TNEZAVITANO:  vvvvrreeesseeeesssesesssesessssesssssessssssessssssessssssssssssessssssessssssesessssessssesssssessssnenes kg
2.1.7.1 Lle-L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa obremenjene skupine vozil: .............. kg
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2.1.7.2. Lle — L7e Najvecja tehni¢no dovoljena masa v tocki spenjanja: .......cccomeeeeeeereecens kg
2.1.8 Lle-L7e Masa dOdatne OPIEME: ........ccoociveuemcreemummeriesmsseessessssessesssssessesssssesssssssssssssens kg
2.1.9 Lle-L7e Masa NAAGradIe: ..ot ssse b sss s ssee seeees kg
2.1.10 Lle-L7e Masa pogonskega aKUMUIALOLJA: ......cvveermecrvereercereiiccermiieseesmeanesssssesscssssees kg
2.1.11 L2e, L4e, L5e, IMSA VIAL! ceereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeeseasessesessasessesesssetsaetassetasaesassesessesaseesesen seeaesseaenseeneen kg
Lée, L7e
2.1.12 L2e-U, L5e-B, Masa naprav ali opreme, name$cene na ploscadi za tovor: ... kg
L6e-BU, L7e-CU
2.1.13 Lle-L7e Masa sistema za plinasta goriva in posod za shranjevanje plinastega
GOTIVAL cevueeeusereuseeeeseeaesee st sssse b ebsseebs e s e et bbb bbbt kg
2.1.14 Lle-L7e Masa posod za shranjevanje stisnjenega Zraka: ..........occcoeeemnneccereennee kg
2.2 Razpon mer vozila (zunanje mere)
221 Lle-L7e DOIZINAL ooorirrvercveimcerirecereecssireesisessasesesisesssssesssassesssanessssnsssascossnees mm
222 Lle-L7e SIFNAL correveeceeesseesssessses s e mm
223 Lle-L7e VISINAT oo e mm
2.2.4 Lle-L7e Medosna 1azdaljar ... mm
2241 L4e Medosna razdalja bo¢ne prikolice ?%: .......oooocomvrvrrrrece mm
2.2.5. Kolotek
2251 Lle-L7e, ce je Sirina sprednjega KOlOteKa: .....ooooueeeeereeeesssssmeeneenesessssssssseesssssssssssssseesssees mm
opremljena z
dvojnimi koles
L2e, L4e, L5e,
Lée, L7e
2252 Lle-L7e ¢e je Sirina zadnjega KOLOTEKA: .....uuuuueuveeeeeeeererrnrreeessesessessssssssssssssssssmssssssssssssseseees mm.
opremljena z
dvojnimi kolesi
2.2.5.3 L2e, L4e, Lbe, Sirina koloteka bocne prikolice: ..............mmmmmmmmmssmsmemereerereeeeeee mm.
Lé6e, L7e
2.2.6 L7e-B SPIEANi PIOVIS: .cvevemrieeeemcereeeemsecsesssssessesssseesessssss s sesssssessesssseessssssseeses mm.
2.2.7 L7e-B ZAANJi PIEVIS: ovvvrrrreerereeerreeeessesesseseesssssssssssessssssssssss s ssssssss st ssssssssssssssssnns mm.
2.2.8 Mere ploséadi za tovor
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2281 L2e-U, L5e-B, Dolzina ploSCadi Za tOVOL: .....owccereeereerieneeeriesmeseesiesnssessiesnesssssasnesesseenne mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.8.2 L2e-U, L5e-B, Sirina plod¢adi za tOVOT: e mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.83 L2e-U, L5e-B, ViSina ploSCadi Za LOVOT: .iueeeeereeeeeieeeiseeeieesieesise s eesseessssessssessssessssesees mm
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.9 Tezisce
2.29.1 L2e-U, L5e-B, Polozaj tezi§¢a pred zadnjo 0SJO: ..ceveceneceenseeenecerecireceseeeiseeeineens mm.
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.9.2 L2e-U, L5e-B, Polozaj tezi§¢a nad tlemi (HCQ): oveuervreeemcrmemecreereemsenceeisnesesesnessseneessenesesens mm.
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2293 L2e-U, L5e-B, PolozZaj tezi$¢a naloZene ploscadi pred zadnjo 0sjo (LCg): eeerererecerenne mm.
L6e-BU, L7e-B2,
L7e-CU
2.2.10 Razne mere
2.2.10.1 L7e-B2 Sprednji pristopni kot MD: oo stopinj.
2.2.10.2 L7e-B2 Zadnji pristopni Kot (1D oo stopinj.
2.2.10.3 L7e-B2 Kot tampe (11 e sessss s stopinj.
2.2.10.4 L7e-B2 Najmanjsa razdalja od tal pod sprednjo 0sjo M1 ....ooovcvorsivcorsserrns mm
2.2.10.5 L7e-B2 Najmanjsa razdalja od tal pod zadnjo osjo MV: .....oevveeerccreeeeeee mm.
2.2.10.6 L3e-AxE (x=1, 2 [Najmanjia razdalja od tal med osema (V: ..o, mm
or 3), L3e-AxT
(x=1, 2 or 3)
L7e-B
2.2.10.7 L7¢-B Razmerje med medosno razdaljo in najmanj$o oddaljenostjo od tal ... [brez
enote]
2.2.10.8 L7e-B2 Koeficient statiéne stabilnosti — KSt: ....cccovveeveerreereerienrereenreeseenaans [brez enote]
2.2.10.9 L3e-AXE, L3-AXT | VISINA SEACZAI ..ooomrvremcerireceriecceicerisecerisecesissessssseesssssessssesesssesessnesssesessnne mm
2.2.10.10 L3e-AxXE, L3e-AXT |Oddaljenost 0d tal: ......occoneeeeceeneceineceieceieeesssesessecssseesssesesssesessanes mm
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3. SPLOSNE ZNACILNOSTI POGONSKEGA SISTEMA
3.1 Proizvajalec pogonskega sistema
3.1.1 Motor z notranjim izgorevanjem
3.1.1.1 Lle-L7e Proizvajalec mototja